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SCENA 1

Neeta: Emery!
Ty knizky nejsou moje, Emery!
Emery: N-Neeto!
Pamatujes, jak nds tenkrat ti Americani podplatili, abychom v jidelné zacali rvacku?
Neeta: Jo? Tvlj tata nas po zbytek plavby nechal zamcené v kajutach!
Emery: Anebo tenkrat kdyz jsme vyhakli piano, a klouzali se na ném po houpajici se lodi?
Neeta: MEéli jsme Stésti, Ze jsme neprorazili zed'!
Emery: Nebo kdyZ jsme z tohohle schodisté plivali na hlavy starych plesatych chlapk!
Neeta: Jo, ja vim, byly jsme zkazené détil
Emery: Ale bavili jsme se!
Vystacili jsme si sami dval!
Neeta: Co ma tohle spolecného s kradenim mych knizek?!
Emery: ...zapomnéla jsi, jak jsme hravali na piraty?
Neeta: Zapomnél jsi, Ze znam vSechny zkratky?
Co to do tebe vjelo?
Na hru na babu uzZ jsme trochu stafi, nemyslis?
Emery: Mozn3, ale jsme porfad moc mladi na to, abychom se vydali az—
do Egypta?
Neeta: Neni o nic dal nez Indie, a tam uz jsme se oba plavili mnohokrat.
Atény, Milan i Budapest jsou bliz nez Bombaj.
A da se do nich rychleji dojet vlakem!
Emery: To je pravda, ale...
Tohle je...
Je to jiné.
Neeta: Ty budes teda kapitan, Em. Nemas Zddné misto, kam bys chtél doplout?
Emery: J3a--Ja nevim. Kamkoliv popluje Lark? Jsi tady ty, tata, nasi pratelé...
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Je to Spatnd odpovéed?

Je to velmi Emeryovska odpovéd.

A to znamena co?

Ale nic.

Jen tak mimochodem, kdyby vsichni tvoji pratelé skocili pres palubu--
HEJ

Jen si tak fikam.

Rikas si o potize.

Pokud chces sv(j Zivot stravit cestovanim tam a zpatky, co ja s tim nadélam.
A proc by ne? Je to dobry Zivot!

Vidycky budu presné védét, kam mifim!

Jako krecek v kolecku.

Tohle zaplatis, Nee!

SCENA 2
Emery’s dad: Vsichni se prizpisobujeme. Bude si prosté muset zvyknout.

Emery:

MuUze$ s panem Honeycuttem alespon promluvit, tati, nebo ne?

Pozadat ho, at trochu zvolni?

Emery’s dad: Na jeho podnikatelska rozhodnuti nemdam o nic vétsi vliv nez jakykoliv jiny

¢len posadky.
On tu lod' vlastni. MUze si s ni délat vice méné, co se mu zachce.
Bylo by to stejné, jako kdybyste se ho zeptali vy sami.

Docela si oblibil tebe, synu. Mozna bys mohl--

Pan Honeycutt: A, moji tfi oblibenf lidi¢kové!

Emery’s dad: Pane Honeycutte!

Pan Honeycutt: Nejste vy dva roztomili? Porad spolu pobihate kolem!

Jako dvé malické mysky!

Libi se vam plavba, sleéno mysko?
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Ne?

Musis trochu zabrat, chlapce, tvoje holka se nudi!

Ona neni--

Nejsem--

Tak jaky mate problém, zlaticko?

Moje Lark neni dost dobra pro svou princeznu?

Nejste spokojena?

Problém je vase vedeni! Sdirate ze vSech k{zi!

Dokonce i z posadky! To nemUze byt spravné!

Ale no tak. To je vSechno?

Necekdm, Ze roztomilé dévcatko jako vy vi, jak vypadd spravné podnikani.
Vim, jak vypada spatné podnikani.

A vim, Ze tuhle lod' potopite, pokud to takhle pUjde dal.
Musite se o své zaméstnance starat lip!

Vidim, Ze to myslite opravdu vazné, sle¢no Pandeyova.
Smrtelné vaziné.

M4 nékdo, koho se to tyka, stejny nazor na moje vedeni?
»koho se to tyka“?

Kdokoliv?

Uplné kdokoliv?

Ozvéte se!

Vypada to, Ze jste v mensing, sle¢no Pandeyova.

Mozn3, Ze kdybyste nékdy pracovala tak usilovné jako vas bratr, méla byste
se ted o co opfit.

Nedostala se ke mné Zadna jina stiznost nez ta vase.
Je mi tak lito, ale--

Je to moje lod.



SCENA 3
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Wicku...

Jak dlouho uZ pracujes pro Goldfinche?
Hm... Par let. Od chvile, co mé promeénili.
,Proménili“...

Jaké to bylo?

Byla to nejhorsi chvile mého Zivota.
Ale aspon to byla ta posledni, Zze?
Haha.

TakZe ty... Pijes krev.

Ano.

Kdy ses napil naposledy?

Tésné predtim nez jsem se nalodil.

To je uz nékolik dni!

Nejsi hladovy?

Vydrzim bez krve docela dlouho, jsem v pohodé.

Méla by ses starat o sebe. Nevim, jestli je tady néco jedlého.

Na to jsem nepomyslela.

Asi by bylo byvalo lepsi, kdybys to nevédéla.

| kdyZ jak mGzZe mit nékdo chut k jidlu v tomhle smradu...
Smradu? Mysli$ pach uhli?

Uhli? Tohle nebude uhli. Je to pfilis Zelezité.

No, jd citim jenom uhli.

Tak to se mi nelibi.

Méli bychom byt blizko skladisté prebytkl. Vede pfimo do kotelny.

Ale tézko fict, kdyzZ je vSechno tak... Spinavé.
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Wick Farley: At dél3, co déla, rozhodné se to Sifi rychle.
Kde je ta kotelna? Doved mé tam.
Neeta: Tady to je.
Wick Farley: Proc tak strasné pachne? Je to skoro jako--
Neeta: Mam otevrit?
Wick Farley: Ne, ne-- Jakozto jediny profesional...
bych mél otevrit ja.
Neeta: Coje tam?
Je to jen uhli, ze?
Wicku?

Wick Farley: Presné. Je to jen uhli.



